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ZWIEZLE UZASADNIENIE
I. Wprowadzenie

Niedawne ataki terrorystyczne unaocznily potrzebe zapobiegania terroryzmowi i jego
zwalczania. Kluczowym elementem walki z terroryzmem 1 przestepczoscig zorganizowang
jest odcigcie organizacji terrorystycznych od zrodet finansowania. Unia Europejska dysponuje
juz narzedziami pozwalajacymi zaja¢ si¢ tym problemem, w tym istniejagcymi przepisami
prawa karnego, mozliwosciami wspolpracy organéw $cigania oraz procedurami wymiany
istotnych informacji, a takze stale zaostrzanymi przepisami dotyczgcymi zapobiegania praniu
pienigdzy i1 jego zwalczania. Przedmiotowy wniosek dotyczacy dyrektywy ma na celu
przeciwdziatanie praniu pienigdzy za pomocg Srodkow prawnokarnych. Proponowana
dyrektywa ma umozliwi¢ osiggniecie tego celu przez wdrozenie mi¢dzynarodowych
zobowigzan w tej dziedzinie wynikajacych z Konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu,
zajmowaniu i konfiskacie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz o finansowaniu
terroryzmu z 2005 r. (,,konwencji warszawskiej”, Seria Traktatéw Rady Europy nr 198), a
takze stosownych zalecen Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy.

I1. Stanowisko sprawozdawcy
Generalnie wniosek Komisji jest wywazony, ale jest kilka obszarow, ktoérym nalezy
poswigci¢ wiecej uwagi. Zaliczaja si¢ do nich przejrzystos¢ 1 otwartos¢, a takze zagadnienia
zwigzane z prywatnoscig. Kolejng kwestig jest to, jak wlasciwie radzi¢ sobie z nadzorem
instytucji finansowych. Nalezy takze rozwazy¢ pytanie, w jaki sposdb mozna zapewnié, aby
dyrektywa byta w petni zgodna z prawami podstawowymi.

POPRAWKI
Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw

Wewnetrznych, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych
poprawek:

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1) Pranie pieniedzy i powigzane z nim 1) Pranie pieniedzy i powigzane z nim
finansowanie terroryzmu i przestepczosci finansowanie terroryzmu 1 przestepczosci
zorganizowanej nadal stanowig powazny zorganizowanej nadal stanowig powazny
problem na szczeblu unijnym, szkodzac problem na szczeblu unijnym, szkodzac
tym samym integralnosci, stabilnos$ci i tym samym integralnosci, stabilnos$ci i
reputacji sektora finansowego oraz reputacji sektora finansowego oraz
zagrazajac bezpieczenstwu wewnetrznemu Zagrazajac bezpieczenstwu wewngetrznemu
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i rynkowi wewngtrznemu Unii. Aby stawic
czota tym problemom 1 poprawic¢
stosowanie dyrektywy 2015/849/UE?,
niniejsza dyrektywa ma na celu zwalczanie
prania pieni¢dzy za pomocg Srodkow
prawnokarnych, umozliwiajgc lepszg
wspolprace transgraniczng migdzy
wlasciwymi organami.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015
r. w sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 7z 5.6.2015, s.
73).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

2 Srodki przyjete wytacznie na
szczeblu krajowym, a nawet unijnym, bez
uwzglednienia koordynacji 1 wspotpracy na
szczeblu miedzynarodowym, mialyby
bardzo ograniczone skutki. Z tego wzgledu
srodki przyjmowane przez Uni¢ w
dziedzinie przeciwdziatania praniu
pienigdzy powinny by¢ zgodne z innymi
dzialaniami podjetymi w ramach forow
mi¢dzynarodowych i co najmniej tak
rygorystyczne jak te dzialania.
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i rynkowi wewngtrznemu Unii. Aby stawic
czota tym problemom oraz uzupetnic i
poprawi¢ stosowanie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2015/849/UE 1, niniejsza dyrektywa ma na
celu zwalczanie prania pieniedzy za
pomoca srodkow prawnokarnych, przez
umozliwienie lepszej wspolpracy
transgranicznej miedzy wlasciwymi
organami i z odpowiednimi agencjami UE
z myslg o poprawie wymiany informacji
oraz identyfikowaniu osob, ktore
podziegajq do aktow terrorystycznych.

1Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015
r. W sprawie zapobiegania
wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
648/2012 1 uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe¢ Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 7z 5.6.2015, s.
73).

Poprawka

2 Srodki przyjete wytacznie na
szczeblu krajowym, a nawet unijnym, bez
uwzglednienia koordynacji 1 wspotpracy na
szczeblu migdzynarodowym, majg bardzo
ograniczone skutki. Obecne unijne ramy
prawne nie sq ani calosciowe, ani
wystarczajqgco spojne, aby byly w pelni
skuteczne. Wszystkie panstwa
czlonkowskie uznajq pranie pieniedzy za
przestepstwo, chociaz istniejg znaczne
roznice w definicji prania pieniedzy i
przestepstw Zrodlowych, a takze roznice w
poziomie sankcji. Roznice w krajowych
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W dziataniach Unii nalezy nadal
uwzglednia¢ w sposob szczegdlny
zalecenia Grupy Specjalnej ds.
Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy (FATF)
i instrumenty innych organw
mig¢dzynarodowych aktywnie
prowadzacych walke z praniem pieniedzy 1
finansowaniem terroryzmu. W stosownych
przypadkach odpowiednie unijne akty
prawne powinny zosta¢ w wigkszym
stopniu dostosowane do
mig¢dzynarodowych standardow w zakresie
przeciwdziatania praniu pienigdzy i
finansowaniu terroryzmu oraz proliferac;ji
przyjetych przez FATF w lutym 2012 r.
(zwanych dalej ,,zmienionymi zaleceniami
FATEF”). Jako sygnatariusz Konwencji
Rady Europy o praniu, ujawnianiu,
zajmowaniu i konfiskacie dochodow
pochodzacych z przestgpstwa oraz o
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ramach prawnych moggq by¢é
wykorzystywane przez przestepcow i
terrorystow, ktorzy mogq wybieraé do
prowadzenia transakcji panstwa
czionkowskie, gdzie ich zdaniem srodki
przeciwdziatania praniu pieniedzy sq
najstabsze. 7 tego wzgledu $rodki
przyjmowane przez Uni¢ w dziedzinie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy powinny
by¢ zgodne z innymi dziataniami
podjetymi w ramach forow
mie¢dzynarodowych i co najmniej tak
rygorystyczne jak te dzialania.
Wzmocnitoby to unijne ramy prawne,
umozliwiajgc skuteczniejsze
przeciwdzialanie finansowaniu
terroryzmu i ograniczenie zagrozenia ze
strony organizacji terrorystycznych przez
utrudnienie im finansowania ich
dziatalnosci.

Poprawka

3) W dziataniach Unii nalezy nadal
uwzglednia¢ w sposob szczegdlny
zalecenia Grupy Specjalnej ds.
Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy (FATF)
i instrumenty innych organizacji i organow
mi¢dzynarodowych aktywnie
prowadzacych walke z praniem pienigdzy 1
finansowaniem terroryzmu. W stosownych
przypadkach odpowiednie unijne akty
prawne powinny zosta¢ w wigkszym
stopniu dostosowane do
mig¢dzynarodowych standardow w zakresie
przeciwdziatania praniu pienigdzy i
finansowaniu terroryzmu oraz proliferacji
przyjetych przez FATF w lutym 2012 r.
(zwanych dalej ,,zmienionymi zaleceniami
FATEF”). Jako sygnatariusz Konwencji
Rady Europy o praniu, ujawnianiu,
zajmowaniu i konfiskacie dochodow
pochodzacych z przestgpstwa oraz o
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finansowaniu terroryzmu (nr 198 CETYS)
Unia powinna dokona¢ transpozycji
wymogow tej konwencji do swojego
porzadku prawnego.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Niniejsza dyrektywa nie powinna
mie¢ zastosowania do prania pienigdzy w
odniesieniu do mienia pochodzacego z
przestepstw przeciwko interesom
finansowym Unii, ktory to proceder
podlega szczegblowym zasadom
ustanowionym dyrektywa 2017/XX/UE?,
Zgodnie z art. 325 ust. 2 TFUE panstwa
cztonkowskie przyjmujg takie same $rodki
do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajacych interesy finansowe Unii,
jakie przyjmuja do zwalczania naduzy¢
finansowych naruszajacych ich wlasne
interesy finansowe.

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2017/XX/UE z dnia [...] 2017 r. w
sprawie ochrony intereséw finansowych
Unii za pomocg $§rodkéw prawnokarnych
(Dz.U. x L z xx.xx.2017, s. Xx).

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje
(8) W przypadku gdy pranie pienigdzy
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finansowaniu terroryzmu (nr 198 CETYS)
Unia powinna dokona¢ transpozycji
wymogow tej konwencji do swojego
porzadku prawnego.

Poprawka

(7) Niniejsza dyrektywa nie powinna
mie¢ zastosowania do prania pienigdzy w
odniesieniu do mienia pochodzacego z
przestepstw przeciwko interesom
finansowym Unii, ktory to proceder
podlega szczegblowym zasadom
ustanowionym dyrektywa 2017/XX/UE.
Panstwa cztonkowskie powinny jednak
nadal mieé moZliwosé¢ transpozycji
dyrektywy 2017/XX/UE przez przyjecie
jednolitych kompleksowych ram na
szczeblu krajowym. Zgodnie z art. 325 ust.
2 TFUE panstwa czlonkowskie muszqg
przyjgé takie same $rodki do zwalczania
naduzy¢ finansowych naruszajacych
interesy finansowe Unii, jakie przyjmuja
do zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajacych ich wlasne interesy
finansowe.

3 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2017/XX/UE z dnia [...] 2017 r. w
sprawie ochrony intereséw finansowych

Unii za pomocg $§rodkéw prawnokarnych
(Dz.U. x L z xx.xx.2017, s. Xx).

Poprawka

(8) Panstwa czlonkowskie powinny
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nie ogranicza si¢ do samego posiadania lub
uzytkowania mienia, lecz obejmuje takze
jego przekazanie lub ukrycie i zatajenie w
obrgbie systemu finansowego oraz
powoduje dalsze szkody ponad te juz
spowodowane przez przestepstwo
zrodtowe, takie jak szkody dla
integralnosci systemu finansowego,
dziatalnosé taka musi zostaé poddana
odrebnej karze. Panstwa czlonkowskie
powinny zatem zapewnic, by takie
przestepstwo bylo karalne rowniez
wowczas, gdy zostanie popelnione przez
sprawce przestepstwa, Z ktdrego pochodzi
to mienie (jest to tzw. pranie pieniedzy
przez ten sam podmiot, ktory je uzyskal).

Poprawka 6

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby kryminalizacja prania
pieniedzy byla skutecznym narzedziem
zwalczania przestgpczosci zorganizowanej,
nie powinno by¢ konieczne ustalanie
szczegotowych okolicznos$ci przestepstw, z
ktorych pochodzi mienie, ani tez istnienie
wczesniejszego lub jednoczesnego wyroku
skazujacego za to przestepstwo. Sciganie
prania pieni¢dzy nie powinno by¢ rowniez
utrudnione przez sam fakt, ze przestgpstwo
zrodlowe zostato popelnione w innym
panstwie cztlonkowskim lub w panstwie
trzecim, pod warunkiem Ze jest ono
przestgpstwem w danym panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim. Jako
warunek wstgpny $cigania prania pieniedzy
panstwa czlonkowskie moga postanowi¢,
ze przestgpstwo zrédtowe bytoby
przestepstwem w ich prawie krajowym,
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zapewnié, by niektore rodzaje dziatalnosci
polegajqcej na praniu pieniedzy byly
karalne rownie; wowczas, gdy zostang
popelnione przez sprawce dziatalnosci
przestepczej, 7 ktorej pochodzi to mienie
(pranie pieniedzy przez ten sam podmiot,
ktory je uzyskal). Jezeli w takich
przypadkach pranie pieni¢edzy nie
ogranicza si¢ do samego posiadania lub
uzytkowania mienia, lecz obejmuje takze
jego przekazanie, przeksztatcenie, ukrycie
lub zatajenie w obrebie systemu
finansowego oraz powoduje dalsze szkody
ponad te juz spowodowane przez
przestepstwo zrodlowe, takie jak szkody
dla integralnosci systemu finansowego, na
przyklad przez wprowadzanie do obrotu
zyskow z dziatalnosci przestepczej, a tym
samym zatajenie ich nielegalnego
pochodzenia, dziatalnosé taka réowniez
powinna by¢ karalna.

Poprawka

9) Aby kryminalizacja prania
pieniedzy byla skutecznym narzedziem
zwalczania przestgpczosci zorganizowanej,
nie powinno by¢ konieczne ustalanie
szczegotowych okolicznos$ci przestepstw, z
ktorych pochodzi mienie, ani tez istnienie
wczesniejszego lub jednoczesnego wyroku
skazujacego za to przestepstwo. Sciganie
prania pieni¢dzy nie powinno by¢ rowniez
utrudnione przez sam fakt, ze przestgpstwo
zrodlowe zostato popelnione w innym
panstwie czlonkowskim lub w panstwie
trzecim, pod warunkiem Ze jest ono
przestgpstwem w danym panstwie
cztonkowskim lub panstwie trzecim. Jako
warunek wstgpny $cigania prania pieniedzy
panstwa czlonkowskie moga postanowi¢,
ze przestepstwo zrodtowe bytoby
przestepstwem w ich prawie krajowym,
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gdyby zostato popelnione na ich
terytorium.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu zapobiegania praniu
pieniedzy w catej Unii panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢
minimalne rodzaje i poziomy kar za
przestgpstwa zdefiniowane w niniejszej
dyrektywie. Jezeli przestgpstwo zostato
popetnione w ramach organizacji

PE604.691v02-00
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gdyby zostato popelnione na ich
terytorium. Nie powinno to by¢
interpretowane jako ograniczanie prawa
do sprawiedliwego procesu.

Poprawka

(9a) W interesie wymiaru
sprawiedliwosci lezy, aby osoby oskarione
0 przestgpstwo na mocy niniejszej
dyrektywy mialy szanse na
zaprezentowanie swoich argumentow i
podwazenie stawianych im zarzutow, a
takze by mialy dostep do dokumentow i
dowodow swiadczqcych przeciwko nim.
Poniewaz sprawy dotyczgce terroryzmu i
finansowania terroryzmu majg powaziny
charakter, istnieje nadrzedna racja, aby
ujawniac¢ danym osobom zasadnicze
informacje dotyczqce skierowanej
przeciwko nim sprawy, gdy grozq im
srodki przymusu Ze strony panstwa, tak
aby osoby te mogly przekazac skuteczne
wskazowki swojemu prawnikowi lub
adwokatowi specjalnemu. Niniejsza
dyrektywa powinna takze by¢ zgodna 7
zasadq rownosci stron.

Poprawka

(11) W celu zapobiegania praniu
pienigedzy w catej Unii panstwa
cztonkowskie powinny ustanowic¢
minimalne rodzaje i poziomy kar za
przestgpstwa zdefiniowane w niniejszej
dyrektywie. Jezeli przestgpstwo zostato
popetnione w ramach organizacji

AD\1133772PL.docx



przestgpczej w rozumieniu decyzji
ramowej Rady 2008/841/WSiSW* 8 lub
gdy sprawca naduzyt swojej pozycji
zawodowej w celu umozliwienia prania
pieniedzy, panstwa czlonkowskie powinny
uznac to za okolicznosci obcigzajace
zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami ustanowionymi w ich
systemach prawnych.

4 Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW
Z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie

zwalczania przestepczosci zorganizowane;j
(Dz.U. L300z 11.11.2008, s. 42).

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1133772PL.docx
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przestepczej w rozumieniu decyzji
ramowej Rady 2008/841/WSiSW*, jezeli
sprawca naduzyl swojej pozycji
zawodowej w celu umozliwienia prania
pieniedzy lub jezeli sprawca jest osobg
zajmujgcq eksponowane stanowisko
polityczne, panstwa cztonkowskie powinny
uznac to za okolicznos$ci obcigzajace
zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami ustanowionymi w ich
systemach prawnych.

4 Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW
Z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie

zwalczania przestepczosci zorganizowane;j
(Dz.U. L3002z 11.11.2008, s. 42).

Poprawka

(11a) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnié, by przy wydawaniu wyrokow
wobec przestepcow sedziowie i sqdy mogli
wzigé pod uwage okolicznosci obcigZajqce
okreslone w niniejszej dyrektywie, choé
nie ma obowiqzku zwigkszenia wymiaru
kary. Do sedziow i sqdow nalezy decyzja,
czy — w swietle wszystkich okolicznosci
faktycznych danej sprawy — nalezy wzigé
pod uwage okolicznosci obcigiajgce.
Panstwa czlonkowskie nie majq
obowigzku ustanowienia przepisu
dotyczgcego okolicznosci obcigzajgcych w
przypadkach, gdy wyroki za przestepstwa
okreslone w decyzji ramowej
2008/841/WSiSW sq ustalone odrebnie na
podstawie prawa krajowego i moze to
skutkowad surowszymi karami.

PE604.691v02-00
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Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Uwzgledniajac mobilnosé
sprawcow oraz dochodow pochodzacych z
dziatalnos$ci przest¢pczej, jak rowniez
skomplikowane dochodzenia
transgraniczne konieczne do zwalczania
prania pieni¢dzy, wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny okresli¢ swoja
wlasciwos$¢, aby umozliwi¢ wlasciwym
organom prowadzenie dochodzen i
Sciganie takiej dziatalno$ci. Panstwa
cztonkowskie powinny zatem zapewnic, by
ich wlasciwos¢ obejmowala sytuacje, w
ktérych przestepstwo zostalo popelnione za
pomoca technologii informacyjno-
komunikacyjnych z ich terytorium,
niezaleznie od tego, czy $rodki oparte tych
technologiach znajdowaly si¢ na ich
terytorium.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE604.691v02-00

Poprawka

(12) Uwzgledniajac mobilnosé¢
sprawcow oraz dochodow pochodzacych z
dziatalno$ci przestgpczej, jak rowniez
skomplikowane dochodzenia
transgraniczne konieczne do zwalczania
prania pieni¢dzy, wszystkie panstwa
cztonkowskie powinny okresli¢ swoja
wlasciwo$¢, aby umozliwi¢ wlasciwym
organom prowadzenie dochodzen i
Sciganie takiej dziatalno$ci. Panstwa
cztonkowskie powinny zatem zapewnic, by
ich wlasciwo$¢ obejmowala sytuacje, w
ktérych przestepstwo zostalo popelnione za
pomoca technologii informacyjno-
komunikacyjnych z ich terytorium,
niezaleznie od tego, czy $rodki oparte tych
technologiach znajdowaly si¢ na ich
terytorium. Na mocy koncepcji jurysdykcji
w miedzynarodowym prawie dotyczgcym
praw czlowieka panstwa bedgce stronami
traktatow dotyczgcych praw czlowieka sq
zobowigzane do zagwarantowania praw
osobom podlegajgcym ich jurysdykcji,
nawet jesli takie osoby przebywajq poza
ich terytorium.

Poprawka

(12a) Aby zapewnié powodzenie
dochodzen dotyczgcych przestepstw prania
pieniedzy oraz scigania takich
przestepstw, naleiy umozliwi¢ osobom
odpowiedzialnym za prowadzenie
dochodzen dotyczgcych takich przestepstw
lub za ich sciganie dostep do skutecznych
srodkow dochodzeniowych, takich jak
srodki stosowane do zwalczania
przestepczosci zorganizowanej i innych
cigzkich przestgpstw. Narzedzia takie
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Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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powinny, zgodnie z prawem krajowym,
uwzgledniaé zasade proporcjonalnosci
oraz rodzaj i wage przestepstwa objetego
postepowaniem, a takze respektowacé
prawo do ochrony danych osobowych.

Poprawka

(12b) Wlasciwe organy, ktore nadzorujq
przestrzeganie niniejszej dyrektywy przez
instytucje kredytowe i finansowe, powinny
mie¢ moZliwosé wzajemnej wspolpracy i
wymiany informacji poufnych niezaleinie
od swojego charakteru lub statusu. W tym
celu takie wlasciwe organy powinny
dysponowaé odpowiedniq podstawq
prawng umoZliwiajgcq im wymiang
informacji poufnych i wspolpracowaé w
jak najszerszym zakresie, zgodnie z
normami miedzynarodowymi
obowigzujgcymi w tym obszarze.
Informacje podatkowe obejmujqce
rejestry beneficjentdw rzeczywistych
powinny byé podstawq automatycznej
wymiany informacji miedzy organami
podatkowymi a innymi wlasciwymi
rzgdowymi organami regulacyjnymi i
organami scigania.

Poprawka

(12c) Aby przeciwdziataé praniu
pieniedzy za pomocg prawa karnego,
naleZy zapewnic wysoki poziom pewnosci
prawa w odniesieniu do poszanowania
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Poprawka 14
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. W niniejszej dyrektywie ustanawia
si¢ minimalne normy dotyczace definicji

przestepstw 1 sankcji w dziedzinie prania
pieniedzy.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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praw podstawowych, a w szczegolnosci
praw oskarionych. W zwiqzku 7 tym
wszystkie srodki podejmowane przez
panstwa czltonkowskie powinny byé
proporcjonalne i wywazone.

Poprawka

(12d) Zasada tajemnicy zawodowej oraz
prawo do prywatnosci i rzetelnego procesu
sgdowego nie powinny by¢ naruszane
bgd? tamane w wyniku gromadzenia i
przekazywania — na podstawie podejrzen —
danych lub informacji na temat zwyklych
transakcji nalezgcych do sfery prywatnej
indywidualnych oséb.

Poprawka

1. W niniejszej dyrektywie ustanawia
si¢ minimalne normy dotyczace definicji
przestepstw 1 sankcji w dziedzinie prania
pieniedzy, aby uaktualni¢ obowigzujgce
prawo oraz zaradzi¢ zidentyfikowanym
lukom.

Poprawka
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

Q) nielegalny handel towarami
skradzionymi i innymi towarami;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

c) nabycie, posiadanie albo
uzytkowanie mienia, ze §wiadomoscig w
momencie jego otrzymania, ze mienie to
pochodzi z dziatalnosci o charakterze
przestepczym lub udzialu w takiej
dzialalnosci.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1133772PL.docx

13/20

2a.  Niniejsza dyrektywa jest w petni

zgodna 7 Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz Konwencjq o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci.

Poprawka

)] nielegalny handel towarami
skradzionymi i innymi towarami, np.
przemyt ropy naftowej, broni, narkotykow,
tytoniu i produktow tytoniowych, metali i
mineralow szlachetnych, dobr kultury i
innych przedmiotéw o znaczeniu
archeologicznym, historycznym,
kulturowym i religijnym bqd? o
szczegolnej wartosci naukowej, a takze
kosci stoniowej i dzikiej fauny;,

Poprawka

c) nabycie mienia, posiadanie mienia,
zarzqdzanie mieniem albo uzytkowanie
mienia, ze $wiadomo$ciag w momencie jego
otrzymania, ze mienie to pochodzi z
dziatalnosci o charakterze przestgpczym
lub udziatu w takiej dziatalnosci.

Poprawka
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2. Aby przestepstwo, o ktorym mowa
w ust. 1, bylo karalne, nie jest konieczne
ustalenie:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) istnienia uprzedniego ani
jednoczesnego wyroku skazujacego za
popehienie przestgpstw, z ktorych
pochodzi mienie;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) tozsamosci sprawcy przestepstwa, z
ktorego pochodzi mienie, ani innych
okoliczno$ci tego przestgpstwa;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — literac

Tekst proponowany przez Komisjg

c) czy dziatalnos¢ przestepcza, z
ktorej pochodzi mienie, byta prowadzona
na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego,
jezeli odno$ny czyn jest przestgpstwem na
mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, na
terytorium ktorego czyn ten popetniono, 1
jezeli stanowilby on przestgpstwo na mocy
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2. Do celu wdroZenia ust. 1 kazde
panstwo czlonkowskie zapewnia, aby:

Poprawka

a) nie bylo konieczne istnienie
uprzedniego lub jednoczesnego wyroku
skazujgcego za dziatalno$¢ przestepcza, z
ktérej pochodzi mienie, nie byto
koniecznym warunkiem skazania za
przestepstwa, o ktorych mowa w ust. 1;

Poprawka

b) nie bylo konieczne ustalenie
tozsamosci sprawcy przestepstwa, z
ktorego pochodzi mienie, ani innych
okolicznosci tego przestepstwa;

Poprawka

c) nie bylo konieczne ustalenie, czy
dziatalno$¢ przestepcza, z ktérej pochodzi
mienie, byta prowadzona na terytorium
innego panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego, jezeli odno$ny czyn jest
przestepstwem na mocy prawa krajowego
panstwa czlonkowskiego lub panstwa
trzeciego, na terytorium ktdérego czyn ten
popelniono, 1 jezeli stanowitby on
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prawa krajowego panstwa cztonkowskiego
wykonujacego lub stosujgcego niniejszy
artykut, gdyby zostal popetniony na jego
terytorium.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
podzeganie, pomocnictwo i usitowanie
popelnienia przestgpstwa okreslonego w
art. 3 byly karalne.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby czyny, o ktérych mowa w art. 3 i 4,
podlegaty skutecznym, proporcjonalnym 1
odstraszajacym sankcjom karnym.

AD\1133772PL.docx

przestepstwo na mocy prawa Krajowego
panstwa czlonkowskiego wykonujacego
lub stosujacego niniejszy artykul, gdyby
zostal popelniony na jego terytorium.

Poprawka

3a.  Podstawq ustalenia swiadomosci,
intencji lub celu, koniecznych do
wypelnienia znamion przestgpstwa, o
ktorych mowa w ust. 1, mogq by¢é
obiektywne okolicznosci faktyczne.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przyjmujg srodki
niezbedne do zapewnienia, aby
podzeganie, pomocnictwo, poradnictwo,
zlecanie, konspirowanie w celu
popelnienia przestegpstwa lub usitowanie
popehnienia przestgpstwa okres§lonego w
art. 3 byly karalne.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby czyny, o ktérych mowa w art. 3 i 4,
podlegaty skutecznym, proporcjonalnym 1
odstraszajacym sankcjom karnym przy
pelnym poszanowaniu praw
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Poprawka 26
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3,
podlegatly karze w maksymalnym
wymiarze co najmniej czterech lat
pozbawienia wolnos$ci, przynajmniej w
powaznych przypadkach.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29
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podstawowych.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3,
podlegaly karze w maksymalnym
wymiarze co najmniej czterech lat
pozbawienia wolnos$ci, przynajmniej w
powaznych przypadkach, w zaleznosci od
wagi danego przestgpstwa.

Poprawka

2a.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby w sprawach, w ktorych zaistniejg
okolicznosci obcigiajgce, maksymalna
kara pozbawienia wolnosci byla
odpowiednio dostosowana.

Poprawka

ba)  sprawca jest osobq zajmujgcq
eksponowane stanowisko polityczne w
rozumieniu art. 3 pkt 9) dyrektywy
2015/849/UE;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
osobie prawnej pociagnietej do
odpowiedzialnosci za przestepstwa zgodnie
z art. 6 grozity skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace sankcje, obejmujace grzywny
nalozone na podstawie przepisOw prawa
karnego lub na podstawie innych
przepisoéw, a takze inne sankcje, takie jak:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1) odebranie takiej osobie prawnej
prawa do korzystania ze $wiadczen
publicznych lub pomocy publicznej;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2)

czasowy lub staty zakaz
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Poprawka

bb)  srodki finansowe lub
nieruchomosci sq wykorzystywane, by
bezposrednio finansowac lub wspieraé
dalszq dziatalnosé przestepczg, np.
terroryzm.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
osobie prawnej pociagnietej do
odpowiedzialnosci za przestepstwa zgodnie
z art. 7 grozity skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace sankcje, obejmujace grzywny
nalozone na podstawie przepisOw prawa
karnego lub na podstawie innych
przepisoéw, a takze inne sankcje, takie jak:

Poprawka

1) odebranie prawa do korzystania ze
swiadczen publicznych lub pomocy
publicznej;

Poprawka

(2)

czasowy lub staty zakaz
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prowadzenia dziatalno$ci handlowej przez

taka osobe prawng;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) likwidacja sqdowa,

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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prowadzenia dziatalnosci handlowe;j;

Poprawka

4) sqdowy nakaz likwidacji,

Poprawka

2a.  Kazide panstwo czlonkowskie dqZy
do wspdlpracy 7 innymi panstwami
czlonkowskimi dotknigtymi tym samym
Dpriestepstwem, szanujqc zasade dobrej
wspolpracy sqdowej w sprawach

cywilnych i handlowych.
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